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VENDOR  -PLANT: 0207

-NO: 0091025844

Magna PT s.r.o.
Perinska Cesta 282
SK-044 58 KOSICE

SHPMT.REF.NO. :322111 20.10.2025-09:33
Page 01.1

UNLOADING POINT: 14248

STORAGE LOCATION:

POINT OF CONSPTN:

SHIPPING TYPE: Truck Forwardi

CARRIER: BARI

-NUMBER:

SHPMT-GRS WEIGHT: 21.248

CONTAINER ID: AAGBBDZ

RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNC

DN-NO REF .NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD .NO.
-DATE REF .NO. -VENDOR ADDIT . DATA-VENDOR )
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NC. -NUMBER VENDOR . CONSIGNMENT
7350051 2510183120 1000 0{05R  1.365 PC S/ Wet Dual Clutch asm 5500045688
23.10.2025 2510183120 GETRAG Sonstige
010 P: 13 - BLU 8380 X 105 TBA-500238
7350052 2510183110 1.3655 PC S/ Wet Dual Clutch asm 5500047514
23.10.2025 2510183110 480 yd 060 GETRAG Sonstige
010 P 13 - X 105 TBA-500238

Sod (U 384
7350054  MO159906 630 PC S/ WET DUAL CLUTCH ASM 5500047431
23.10.2025 MO159906 {Rolyot GO GETRAG Sonstige

010 P:

TBA-500238

6—(594““ %381’ X 105
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1AM Takbes * allotav, 5r6.
Delng ad 1358
945 34 3atorove Kosihy
180 45454268 1C DPH; 3K2220000062
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3 32 pallets with parts 21,248
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Odesielatel musi zodpovednd vyplnit

1 Qdosielatel [meno, adresa, sta'ﬂ
Absender {Name, Adresse, Land}

Magna PT, s.r.o.
Perinska cesta 282
04458~

Kechnec

SK .

M VAN

MEDZINARCDNY NAKLADNY LIST &.

des UE

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF Nr. SK G2510200011
Tito preprava ha, i ked bolo dohodnuté inak, D CMR
] zluve v v i cesmej doprave

Diese Befordenmg unterhegt auch im Falle einer gegentelllgen Abmachung den
aber den Beforderungsvertrag im

Inter

I Prliemca meno, a;resa, stati .

Empfinger (Name, Adresse, Land)

Magna PT 5.p.A
Via Del Ciclamini 4

70026 Modugno
Italy

verkehr [CMR)

'0pravea {meno, adresa, si
Frachtfilhrer {Name, Adresse, Land)

o4

3 Miesto vvkladky tovaru
Ausladestelle das Gutes

T-1F0HS Takdns Ladisiav, s.ro,
Delny rad 1355

946 34 Bdtorove Kosihy

454268 [C DPH: SK2820000082

alsi dopravcovia (meno, adresa, stai

Folgende Frachtfilhrer (Name, Adresse, Land)

Modugno

Miesto / Ort

3tat/ Land Ita'V

4 Miestoa datum nakladania tovary
Einladestelle des Gutes und Datum

Kechnec

Miesto f Ort

Beilegende Dokumente

322111

SK yhrady a paznamky dopravou
stélf Land Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrers
Détum / Datum 10/20/2025
5 Pripojené doklady
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14 Dobierka
achnahme

15 Pokyny na platenie dopravného
Anwelsungen iiber dia Frachtverrechnung

20 Osobitné dojednania
Besondere Vereinbarungen
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